
IZJAVA O AUTORSTVU 

 

 Prezime:  

 ...................................................................................................    

 Ime:   

 ................................................................................................... 

 

 Adresa:  

 ................................................................................................... 

 

 Mesto i datum rođenja:

 ................................................................................................... 

 

 Državljanstvo:  

 ................................................................................................... 

 

kao (identifikacija) ................................................... punopravni vlasnik intelektualnog 

umetničkog dela, fotografije (u daljnjem tekstu „umetničkog dela) dajem sledeću izjavu (u 

daljnjem tekstu „izjava“) na navedenom mestu, u navedenom terminu, koja se uzima u obzir 

kao jednostrana pravosnažna i nepovratna izjava: 

 

Ovime izjavljujem da sam upoznao i ujedno prihvatio sva pravila i propise raspisanog 

natečaja sa temom: „Takmičenje fotografija o deceniji romske integracije“ u organizaciji 

Open Society (u daljnjem tekstu OSI) i Open Society Archives (u daljnjem tekstu OSA). 

Ujedno izjavljujem da sam upoznat sa namerom OSI i OSA, da će moja umetnička dela 

izložiti pred javnost, objaviti u okviru jedne knjige te će ova umetnička dela koristiti na 

različite načine. 

 

Ovim putem izjavljujem i garantujem pravo na korištenje mojih umetničkih dela za OSI i 

OSA, odnosno za treće pravne osobe, na osnovu ove izjave te ujedno garantujem da su 

isključivo umetnička dela koje sam ja izradio i niti jedna treća strana ne raspolaže sa pravom 

korištenja tih dela, koja bi mogla ograničavati ili sprečavati prava i licence OSI i OSA te 

drugih trećih lica koji su dobili pravo raspolaganja nad ovim delima na osnovu ove izjave. 

Na osnovu navedenoga se obvezujem da ću OSI i OSA, odnosno treća pravna lica u slučaju 

kršenja ovih prava iz moje izjave u svakom slučaju obeštetiti ukoliko će sva prava u vezi ovih 

dela biti opravdana u pogledu autorskih i etičkih prava, odnosno u pogledu imovinskih prava. 

 

Ovime izjavljujem i garantujem da ovo umetničko delo pre raspisivanja ovog natječaja nije 

bilo nigdje objavljeno i prikazano. 

 

Ovime se obavezujem, da ću pribaviti odobrenje fotografisanih ili prikazanih osoba za objavu, 

osim u slučajevima, ako za to dokazano nema mogućnosti. Odgovarajući tome se obavezujem 

da ću OSI i OSA, odnosno treću stranu, na osnovu ove izjave u svakom slučaju obeštetiti u 

slučaju potražnje treće strane koje proizlaze iz nepoštivanja navedene obaveze i izjave. U 

takvim slučajevima se obavezujem da ću napraviti sve potrebne korake da nabavim odobrenje 

objave osoba, koji su prikazani na fotografijama. 

 

Potpisivanjem predmetne izjave OSI i OSA ovlaštavam nepovratnim pravom za isključivo 

pravo izdavanja licence u najam, odnosno da umetničko delo bez vremenskog i lokalnog 
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ograničenja može koristiti u non profitne svrhe, sa ograničenjem, da se umetničko delo koristi 

isključivo u okviru raspisanog natječaja, uzevšii u obzir pri tome sledeća prava: 

 

 

 

- pravo reprodukcije celokupnog umetničkog dela ili samo pojedinog dela umetnine na 

analognom ili digitalnom prenosniku podataka ili u medijima, konačno ili privremeno, 

direktno ili indirektno, podrazumevajući pravo na video snimanje, odnosno pravo 

objavljivanja u katalozima, u promocionim publikacijama, štampi, u elektronskoj ili 

štampanoj mediji, u kolekciji umetničkih dela, u bazama podataka ili u 

multimedijskim sredstvima; 

- pravo objavljivanja umetnine ili reprodukcije putem prenosnika podataka ili u 

medijima u digitalnom ili analognom obliku, ali ne ograničavajući se na zvučno ili 

video sredstvo za prenos podataka, ili u publikacijama, promocionim materijalima; 

- pravo na javno komunikovanje umetničkog dela putem tehničkog sredstva, 

podrazumevajući digitalni i analogni prenos, prenos na zemlji ili satelitom ili 

kablovskim prenosom, odnosno prema potrebama javno kominikovanje umetnine 

putem kompjutera (npr. internet) ili preko drugih telekomunikacionih sredstava, kao 

npr. IP TV sistem; 

- pravo izlaganja umetnine, podrazumevajući i reprodukovanu kopiju analognim ili 

digitalnim prenosom podataka, na televiziji ili putem terminala za objavljivanje; 

 

Ovime izjavljujem da ovlaštavam OSI i OSA sa ne isključivim i nepovratnim pravom za 

izdavanje umetnine u licencu, kako bi  umetnina za javnost mogla biti pristupačna za 

komunikovanje izvan okvira raspisanog natječaja, isključivo sa non profitnim ciljevima bez 

ikakvih ograničenja, podrazumevajući analogni i digitalni prenos, kao i prenos kablovskim, 

satelistskim emitovanjem, odnosno na osnovu potrebe objavljivanje umetnine i u 

kompjuterskoj mreži (internet) ili putem drugih mreža kao i IP TV, kablovska televizija. 

 

Ovime izjavljujem, da načini korištenja umetničkog dela, koji nisu regulisani predmetnom 

izjavom su predmet posebnog sporazuma. 

 

U interesu odgovarajućeg stupanja predmetne izjave na snagu se obavezujem da ću na osnovu 

potrebe OSI i OSA, na njihov trošak dati sve potrebne izjave usmeno ili pismeno koji su 

potrebni za potpuno i pravosnažno stupanje ove izjave na snagu na osnovu svih pravnih i 

zakonskih propisa date zemlje u kojoj bi se umetničko delo prikazalo. 

 

Ovim putem izjavljujem, da zadržavam sebi pravo, da se na ili pored umetničkog dela te u 

vezi sa umetninom uvek navede i moje ime. 

 

Ovime konačno i nepovratno ovlaštavam OSI i OSA da moje podatke drže u svom registru te 

da iste koriste prema uslovima natječaja u dogovorenom roku a to je: a) tokom izlaganja 

fotografija, uključujući i pobedničke fotografije; i b) fiksni vremenski period od tri godine. 

Mogu dozvoliti OSI i/ili OSA Archivum-u da otkrije moje podatke trećim licima na bazi 

pojedinačnog slučaja samo uz moju prethodnu saglasnost ili saglasnost mog pravnog 

zastupnika. 

 

Svestan-na sam da moje prijavljivanje na konkurs postaje važeće od trenutka prijema od 

strane OSI (H-1051 Budapest, 12 October 6. utca, Hungary) ove Izjave u štampanom obliku, 

koju sam punovažno potpisao-la ja, jedan od mojih roditelja ili pravni zastupnik (ako sam 
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maloletan-na u skladu sa zakonodavstvom moje zemlje) i dva svedoka. Svestan-na sam da 

ova Izjava treba da bude odštampana i da treba da je potpišem u skladu sa gore navedenim i 

poslata poštom OSI-u [H-1051 Budapest, 12 October 6. utca, Hungary ] ili putem faxa 

[(+361) 327-3260]. 

 

Ovime priznajem i preuzimam na sebe propise mađarskog zakona, kao smerodavno pravo 

prilikom razumevanja i prevoda predmetne izjave, kao i u pogledu licencnih prava, koja su 

dozvoljena ovom izjavom.  Eventualne sporove nastale iz predmetne izjave između mene i 

OSI ili OSA se rešavaju u nadležnosti Suda Glavnog grada Mađarske. 

 

Ovu Izjavu sam potpisao-la svojom slobodnom voljom i prihvatam je u svim detaljima. 

 

U slučaju da sam prema zakonima koji se primenjuju u zemlji u kojoj živim maloletan-na da 

preuzmem na sebe zakonske obaveze, ovim potvrđujem da je (su) moj(i) roditelj(i) ili pravni 

zastupnik saglasan-ni sa mojim učešćem na konkursu i da se slaže-u sa ovom Izjavom datoj u 

štampanom obliku. 

 

Mesto: …………………………………..  

Datum: …………… ………………, 2008 

 

 

 

 

Autor: 

 

 

 

 

Ja sam roditelj ili pravni zastupnik maloletnog deteta čiji se potpis ovde pojavljuje  i ovim 

dajem svoju saglasnost da to dete učestvuje na konkursu i dajem sve lične podatke koji su 

zahtevani od strane konkursa za potrebe njegove ili njene Izjave. 

 

Mesto:……………………………………….. 

Datum: ………………………………………... 

 

Roditelj: 

 

 

_____________________________________ 

 

 

Svedok:          Svedok: 

 

 

____________________________________   ______________________ 

 

 

 


